
Art.-Nr.: 41.717.65 

� Bedienungsanleitung
Springbrunnenpumpe 

� √‰ËÁ›· ¯Ú‹ÛË˜
∞ÓÙÏ›· Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡

SPU 25
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3. Pumpe
Leistungsfähige Universal-Tauchmotorpumpe für den
Dauereinsatz im Gartenteich.
� Ölloser Motor
� hermetisch in Gießharz vergossener Stator
� wasserumspülter Permanent-Magnetrotor

4. BIOCELL Ansaugfilter
Der Ansaugfilter der Springbrunnenpumpe arbeitet
mit BIOCELL Filtereinsatz. BIOCELL ist ein
spezielles Material für eine natürliche, biologische
Reinigung des Wassers. Während normale,
mechanische Filter nur Schmutzteilchen, wie
beispielsweise Pflanzenreste, tote Insekten usw.
zurückhalten können, werden bei der biologischen
Filterung Schmutz und auch Trübstoffe abgebaut.
Dies geschieht durch salpeterbildende Bakterien.
BIOCELL, ein speziell für die biologische Filterung
entwickeltes, poröses Material, bietet diesen
Bakterien ideale Bedingungen für die Vermehrung.
Im BIOCELL - Filter werden die giftigen, organischen
Substanzen umgewandelt in natürliche
Pflanzennahrung. Ein natürlicher Prozeß, der in
besonderem Maße zum biologischen Gleichgewicht
im Gartenteich beiträgt.

�
5. Sicherheitshinweise
Ein Stromschlag kann lebensge
darum sind unbedingt folgende
beachten:
� Die Pumpe darf nur an einer o

Schutzkontaktsteckdose betrie
� Die Benutzung der Pumpe in S

Gartenteichen und Springbrun
Schutzbereich ist nur zulässig,
Elektroinstallation nach VDE 0
Teil 738 errichtet ist: Fehlerstro
(FI-Schaltung) mit 30mA bzw. 
Bitte fragen Sie Ihren Elektrofa

Achtung! Die Pumpe darf nicht
wenn sich Personen im Becken
� Pumpen mit 3m Netzleitung sin

Betrieb innerhalb von Gebäude
Pumpen mit 10m Netzleitung m
für den Betrieb außerhalb von 
vorgeschrieben.

� Vor jeder Wartungsarbeit den N
� Sollte das Pumpenkabel oder d

beschädigt sein, so darf das K
werden! Die Pumpe darf nicht 
werden.

2.  Technische Daten

Typ SPU 25 NIRO

Netzanschluß 230V ~ 50Hz

Leistungsaufnahme 12 W

Fördermenge max. 780 l/h

Förderhöhe max. 1,4 m

Eintauchtiefe 3 m

Fontänenhöhe mit Stufenfontäne max. 0,85 m

Art.-Nr.: 41.717.65

1. Lieferumfang

1 Springbrunnenpumpe  mit BIOCELL Filtereinsatz
1 mehrstrahlige Stufenfontäne 
1 Speieranschluß
1 1/2” Doppelnippel
1 Glockenfontäne
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� Die Förderung von aggressiven Flüssigkeiten 
sowie die Förderung von abrasiven (schmiergel-
wirkenden) Stoffen ist auf jeden Fall zu 
vermeiden.

� Die Pumpe niemals freihängend an die Druck-
leitung oder an der stromführenden Leitung 
aufhängen, sondern an der extra dafür 
vorgesehenen Ringöse.

� Die Pumpe ist vor Frost zu schützen.
� Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete 

Maßnahmen zu verhindern.
� Die Verwendung von Leitungsnetzen, Verlänge-

rungs- oder Anschlußleitungen, Adaptern ohne 
Schutzkontakt ist nicht zulässig.

6. Inbetriebnahme
Die Inbetriebnahme muß unter Beachtung der
oberen Sicherheitsvorschriften erfolgen.
Stellen sie die Pumpe auf eine waagrechte, vom
Beckengrund erhöhte Fläche (verhindert übermäßige
Verschmutzung durch Bodenschlamm).
Die Pumpe darf nicht außerhalb des Wassers
betrieben werden.

7. Fontänenbetrieb
Es bestehen 3 Anwendungsmöglichkeiten:
� Nur Stufenfontäne
� Stufenfontäne in Verbindung mit dem Wasser-

speieranschluß für Wasserspiele
� Nur der Wasserspeieranschluß für Wasserspiele

Betrieb nur mit Stufenfontäne: (siehe Bild 1)
Beim Einbau der Pumpe in den Teich ist darauf zu
achten, daß der Fontänenkopf über den
Wasserspiegel hinausragt. Wird nur die
Stufenfontäne genützt müssen Sie den Absperrhahn
(A) des Speieranschlusses ein viertel Drehung im
Uhrzeigersinn drehen, damit dieser geschlossen
wird.

Betrieb der Stufenfontäne und des
Wasserspeieranschlusses: (siehe Bild 1)
Der Einbau der Pumpe erfolgt wie oben beschrieben.
Am Wasserspeieranschluß können Sie zusätzlich
Wasserspiele mit einem Schlauch-Innen Ø 9mm
oder Ø 13mm anschließen
Der Speieranschluß kann durch drehen des
Absperrhahnes (A) gegen den Uhrzeigersinn
geöffnet werden.

Betrieb nur mit Wasserspeieran
(siehe Bild 2)
Hierbei muß der gesamte Anschlu
gedreht werden. Somit fließt das g
über den Speieranschluß und nich
Fontäne.

8. Wartung
� Für eine lange Lebensdauer un

brochenen Betrieb empfehlen w
regelmäßige Kontrolle und Pfle

� Bei nachlassender Förderhöhe
leistung muß der Filter mit lauw
gereinigt werden.

� Bei kalkhaltigen Wasser die ro
Pumpe in bestimmten Abständ

1

2
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3. ∞ÓÙÏ›·
∞Ô‰ÔÙÈÎfiÙ·ÙË ·ÓÙÏ›· ÌÂ ˘Ô‚Ú‡¯ÈÔ
ËÏÂÎÙÚÔÎÈÓËÙ‹Ú· ÁÈ· Û˘ÓÂ¯‹ ¯Ú‹ÛË  ÛÂ Ï›ÌÓÂ˜
Î‹Ô˘.
� ∫ÈÓËÙ‹Ú·˜ ¯ˆÚ›˜ Ï¿‰È
� ∂ÚÌËÙÈÎ¿ ÛÂ ¯˘Ù‹ ÚËÙ›ÓË ¯˘Ùfi ÛÙ¿ÙÔÚ·
� ∞fi ÓÂÚfi ÂÚÈÏÔ˘˙fiÌÂÓÔ˜ Ì·ÁÓËÙÈÎfi˜ ÚfiÙÔÚ·˜ 

Û˘ÓÂ¯Ô‡˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

4. º›ÏÙÚÔ ·Ó·ÚÚfiÊËÛË˜ BIOCELL
∆Ô Ê›ÏÙÚÔ ·Ó·ÚÚfiÊËÛË˜ ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜ Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡
ÂÚÁ¿˙ÂÙ·È ÌÂ Ê›ÏÙÚÔ BIOCELL. ∆Ô µπ√CELL Â›Ó·È
¤Ó· ÂÈ‰ÈÎfi ˘ÏÈÎfi ÁÈ· Ê˘ÛÈÎfi Î·È ‚ÈÔÏÔÁÈÎfi Î·ı·ÚÈÛÌfi
ÙÔ˘ ÓÂÚÔ‡. ∂ÓÒ Ù· Î·ÓÔÓÈÎ¿ ÌË¯·ÓÈÎ¿ Ê›ÏÙÚ·
·ÚÂÌÔ‰›˙Ô˘Ó ÌfiÓÔ ÌÈÎÚ¤˜ ·Î·ı·ÚÛ›Â˜ fiˆ˜ .¯.
˘ÔÏÂ›ÌÌ·Ù· Ê˘ÙÒÓ, ÓÂÎÚ¿ ¤ÓÙÔÌ· ÎÏ., ÌÂ ÙÔ
‚ÈÔÏÔÁÈÎfi ÊÈÏÙÚ¿ÚÈÛÌ· ·ÔÛ˘ÓÙ›ıÂÓÙ·È Î·È ÔÈ
·Î·ı·ÚÛ›Â˜ Î·È ÔÈ Ô˘Û›Â˜ Ô˘ ÚÔÎ·ÏÔ‡Ó ÙÔÓ
Û¯ËÌ·ÙÈÛÌfi ıÔÏÔ‡Ó ÓÂÚÔ‡. ∞˘Ùfi Á›ÓÂÙ·È ÌÂ
‚·ÎÙËÚ›‰È· Ô˘ Û¯ËÌ·Ù›˙Ô˘Ó ÓÈÙÚÈÎfi Î¿ÏÈÔ. ∆Ô
BIOCELL ¤Ó· ÂÈ‰ÈÎ¿ ÁÈ· ÙÔ ‚ÈÔÏÔÁÈÎfi ÊÈÏÙÚ¿ÚÈÛÌ·
·Ó·Ù˘¯ı¤Ó, ÔÚÒ‰Â˜ ˘ÏÈÎfi ÚÔÛÊ¤ÚÂÈ ÛÙ·
‚·ÎÙËÚ›‰È· ·˘Ù¿ È‰·ÓÈÎ¤˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜
ÔÏÏ·Ï·ÛÈ·ÛÌÔ‡. ™ÙÔ Ê›ÏÙÚÔ BIOCELL
ÌÂÙ·ÙÚ¤ÔÓÙ·È ÔÈ ÙÔÍÈÎ¤˜ Î·È ÔÚÁ·ÓÈÎ¤˜ Ô˘Û›Â˜ ÛÂ
Ê˘ÛÈÎ‹ ÙÚÔÁ‹ Ê˘ÙÒÓ. ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· Ì›· Ê˘ÛÈÎ‹
Ì¤ıÔ‰Ô Ô˘ Û˘Ì‚¿ÏÂÈ ÛÙÔ ‚ÈÔÏÔÁÈÎfi ÈÛÔ˙‡ÁÈÔ ÛÙËÓ
Ï›ÌÓË ÙÔ˘ Î‹Ô˘.

� 5. ÀÔ‰Â›ÍÂÈ˜ ·ÛÊ·
ª›· ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›· Â›Ó·È ÂÈÎ›Ó‰˘
ÁÈ·˘Ùfi Ó· ÚÔÛ¤ÍÂÙÂ ÔˆÛ‰‹Ô
˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜:
� ∏ ·ÓÙÏ›· Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› ÌfiÓÔ ·

Î·ÓÔÓÈÎ‹ Ú›˙· ·ÛÊ·ÏÂ›·˜.
� ∏ ¯Ú‹ÛË ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜ ÛÂ ÈÛ›Ó

Î·È Û˘ÓÙÚÈ‚¿ÓÈ· Î·ıÒ˜ Î·È ÛÙÈ˜
ÚÔÛÙ·ÙÂ˘fiÌÂÓÂ˜ ÂÚÈÔ¯¤˜ Ù
ÌfiÓÔ fiÙ·Ó Ë ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ ÂÁÎ·Ù¿
Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ ÚfiÙ˘Ô VDE
Î·È ÙÌ‹Ì· 738: ƒÂÏ·› ‰È·Ê˘Á‹˜
ÚÂ‡Ì· ‰È·Ê˘Á‹˜. ¶·Ú·Î·ÏÔ‡Ì
¤Ó·Ó ÂÈ‰ÈÎfi.

¶ÚÔÛÔ¯‹ ! ∏ ·ÓÙÏ›· ‰ÂÓ ÂÈÙÚ¤
fiÙ·Ó ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ¿ÙÔÌ· Ì¤Û· ÛÙË
Ï›ÌÓË.
� ∞ÓÙÏ›Â˜ ÌÂ 3 Ì¤ÙÚ· Î·ÏÒ‰ÈÔ Â

ÁÈ· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÓÙfi˜ ÎÙÈÚ›ˆÓ. 
Ì¤ÙÚ· Î·ÏÒ‰ÈÔ ÙÔ˘Ï. HO5RN-
ÌfiÓÔ ÁÈ· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÓÙfi˜ ÎÙÈ

� ¶ÚÈÓ ·fi Î¿ıÂ ÂÚÁ·Û›· Û˘ÓÙ‹
ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙËÓ Ú›˙·.

� ∂¿Ó ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜ ‹
ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎ¿, Ó· ÌËÓ ÂÈÛÎÂ˘
∞·ÁÔÚÂ‡ÂÙ·È Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙË

2. ∆Â¯ÓÈÎ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·

∆‡Ô˜ SPU 25 NIRO

¶·ÚÔ¯‹ ËÏÂÎÙÚÈÎÔ‡ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ 230V - 50Hz

πÛ¯‡˜ 12W

¶·ÚÔ¯‹ ÌÂÁ. 780l-h

™Ù·ÙÈÎ‹ ›ÂÛË 1,4m

µ¿ıÔ˜ ÙÔÔı¤ÙËÛË˜ 3m

À„Ô˜ ‹‰·Î· ÌÂ ÂÓ‰È¿ÌÂÛÔ˘˜ ‹‰·ÎÂ˜ 0,85m

∞ÚÈıÌfi˜ Â›‰Ô˘˜ 41.717.65

1. ¶ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ
1 ∞ÓÙÏ›· Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡ ÌÂ Ê›ÏÙÚÔ BIOCELL
1 ™˘ÓÙÚÈ‚¿ÓÈ ÌÂ ‚·ıÌ›‰Â˜ Î·È ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ·ÎÙ›ÓÂ˜
1 ™‡Ó‰ÂÛË ÛÙÔÌ›Ô˘
1 1/2  ‰ÈÏfi˜ Ì·ÛÙfi˜
1 ÛÓ˘ÙÚÈ‚¿ÓÈ Ù‡Ô˘ Î·Ì¿Ó·˜
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� ¡· ·ÔÊÂ‡ÁÂÙ·È ÌÂ Î¿ıÂ ÙÚfiÔ Ë ¿ÓÙÏËÛË  
ÂÈıÂÙÈÎÒÓ ˘ÁÚÒÓ Î·ıÒ˜ Î·È Ë ¿ÓÙÏËÛË 
·ÔÍ˘ÚÈÛÙÈÎÒÓ ˘ÏÈÎÒÓ.

� ªË ÎÚÂÌ¿ÙÂ ÔÙ¤ ÙËÓ ·ÓÙÏ›· ÂÏÂ‡ıÂÚ· ÛÂ 
ÛˆÏ‹Ó· Î·Ù¿ıÏÈ„Ë˜ ‹ ÛÂ ·ÚÚÔ¯ÈÎfi Î·ÏÒ‰ÈÔ, 
·ÏÏ¿ ¿ÓÙ· ÛÙÔ ÚÔ‚ÏÂfiÌÂÓÔ ‰·ÎÙ˘Ï›‰È.

� ∏ ·ÓÙÏ›· Ó· ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÂÙ·È ·fi ·ÁÂÙfi.
� ªÂ Î·Ù¿ÏÏËÏ· Ì¤ÙÚ· Ó· ·ÚÂÌÔ‰›˙ÂÙ·È ¯Ú‹ÛË 

·fi ·È‰È¿.
� ¢ÂÓ ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Ë ¯Ú‹ÛË ‰ÈÎÙ‡ˆÓ ·ÁˆÁÒÓ, 

Î·Ïˆ‰›ˆÓ ÂÈÌ‹Î˘ÓÛË˜ ‹ ·ÓÙ¿ÙÂÚ ¯ˆÚ›˜ Â·Ê‹
·ÛÊ·ÏÂ›·˜.

6. §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
∏ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Ó· Á›ÓÂÙ·È Ï·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓˆÓ ˘fi„Ë ÙˆÓ
ˆ˜ ¿Óˆ ˘Ô‰Â›ÍÂˆÓ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜. ¡· ÙÔÔıÂÙÂ›ÙÂ
ÙËÓ ·ÓÙÏ›· ÛÂ ÔÚÈ˙fiÓÙÈ· ÂÈÊ¿ÓÂÈ·, ·Ó˘„ˆÌ¤ÓË ·fi
ÙÔÓ ˘ıÌ¤Ó· (ÂÌÔ‰›˙ÂÈ ÙËÓ ÌÂÁ¿ÏË ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ›·
·Î·ı·ÚÛÈÒÓ ·fi Ï¿ÛË ˘ıÌ¤Ó·) ∏ ·ÓÙÏ›· Ó· ÌË
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ¤Íˆ ·fi ÙÔ ÓÂÚfi.

7. §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡
À¿Ú¯Ô˘Ó ÙÚÂÈ˜ ‰˘Ó·ÙfiÙËÙÂ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜:
� ªfiÓÔ ‹‰·Î·˜ ÌÂ ÂÓ‰È¿ÌÂÛÔ˘˜ ‹‰·ÎÂ˜
� √ ‹‰·Î·˜ ÌÂ ÙÔ˘˜ ÂÓ‰È¿ÌÂÛÔ˘˜ ‹‰·ÎÂ˜ ÛÂ 

Û˘Ó‰È·ÛÌfi ÌÂ ·È¯Ó›‰È· Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡
� ªfiÓÔ Ë Û‡Ó‰ÂÛË ÛÙÔÌ›Ô˘ ÓÂÚÔ‡ ÁÈ· ·È¯Ó›‰È· 

ÓÂÚÔ‡.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÌfiÓÔ ÌÂ ‹‰·Î· ÌÂ ÂÓ‰È¿ÌÂÛÔ˘˜
‹‰·ÎÂ˜: (‚Ï. ÂÈÎ. 1)
∫·Ù¿ ÙËÓ ÙÔÔı¤ÙËÛË ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜ ÛÙË Ï›ÌÓË Ó·
ÚÔÛ¤¯ÂÙÂ Ó· ÌËÓ ÂÍ¤¯ÂÈ Ë ÎÂÊ·Ï‹ ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜
¿Óˆ ·fi ÙÔ Â›Â‰Ô ÙÔ˘ ÓÂÚÔ‡. Â¿Ó
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÌfiÓÔ ÙÔ Û˘ÓÙÚÈ‚¿ÓÈ Ú¤ÂÈ Ó·
ÛÙÚ›„ÂÙÂ ÙËÓ ‚·Ï‚›‰· (∞) ÙË˜ Û‡Ó‰ÂÛË˜ ÌÂ ‚·Ï‚›‰·
ÊÚ·ÁÌÔ‡ Î·Ù¿ 1/4 ÛÙÚÔÊ‹˜ ÛÙËÓ Î·ÙÂ‡ı˘ÓÛË ÙˆÓ
‰ÂÈÎÙÒÓ ÙÔ˘ ÚÔÏÔÁÈÔ‡ ÁÈ· Ó· ÙËÓ ÎÏÂ›ÛÂÙÂ.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ Û˘ÓÙÚÈ‚·ÓÈÔ‡ ÌÂ ‚·ıÌ›‰Â˜ Î·È ÙË˜
Û‡Ó‰ÂÛË˜ ÛÙÔÌ›Ô˘ ÓÂÚÔ‡: (ÂÈÎ. 1)
∏ ÙÔÔı¤ÙËÛË ÙË˜ ·ÓÙÏ›·˜ Á›ÓÂÙ·È fiˆ˜
ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È ÈÔ ¿Óˆ. ™ÙËÓ Û‡Ó‰ÂÛË ÛÙÔÌ›Ô˘
ÓÂÚÔ‡ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÂÈÚÔÛı¤Ùˆ˜ Î·È
·È¯Ó›‰È· ÓÂÚÔ‡ ÌÂ ÛˆÏ‹Ó· ÌÂ ÂÛˆÙ. ‰È¿ÌÂÙÚÔ 9
¯ÈÏ. ‹ 13 ¯ÈÏ.
∏ Û‡Ó‰ÂÛË ÛÙÔÌ›Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· ·ÓÔÈ¯ÙÂ› ÛÙÚ›‚ÔÓÙ·˜
ÙËÓ ‚·Ï‚›‰· (∞) ·ÓÙ›ıÂÙ· ÚÔ˜ ÙËÓ Î·ÙÂ‡ı˘ÓÛË ÙˆÓ
‰ÂÈÎÙÒÓ ÙÔ˘ ÚÔÏÔÁÈÔ‡.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÌfiÓÔ ÌÂ Û‡Ó‰ÂÛË ÛÙÔ
ÂÈÎ. 2)
∂‰Ò Ú¤ÂÈ Ó· ÛÙÚ·ÊÂ› fiÏË Ë Û‡
90°. ∂ÙÛÈ fiÏÔ ÙÔ ÓÂÚfi ÂÚÓ¿ÂÈ ·
ÛÙÔÌ›Ô˘ Î·È fi¯È ÛÙÔ Û˘ÓÙÚÈ‚¿ÓÈ.

8. ™˘ÓÙ‹ÚËÛË
� °È·  Ì·ÎÚÔ¯ÚfiÓÈ· ˙ˆ‹ Î·È Û˘Ó

Û˘ÓÈÛÙÔ‡ÌÂ Ù·ÎÙÈÎfi ¤ÏÂÁ¯Ô Î·
ÂÚÈÔ›ËÛË.

� ∂¿Ó ÌÂÈˆıÂ› ÙÔ ‡„Ô˜ ‹ Ë ·fi‰
Î·ı·ÚÈÛÙÂ› ÙÔ Ê›ÏÙÚÔ ÌÂ ¯ÏÈ·Ú

� ∂¿Ó ÙÔ ÓÂÚfi Â›Ó·È ÔÏ‡ ·Û‚ÂÛ
Î·ı·Ú›˙ÔÓÙ·È Ù· ÂÚÈÛÙÚÂÊfiÌ
Ù·ÎÙÈÎ¿ ¯ÚÔÓÈÎ¿ ‰È·ÛÙ‹Ì·Ù·.

1

2
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Ersatzteilzeichnung SPU 25 NIRO, Art.Nr. 41.717.65, 
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Ersatzteilliste SPU 25 NIRO, Art.Nr. 41.717.65, 

Pos. Bezeichnung Er

01 Fontänenadapter 41

02 Pumpenkörper komplett 41

03 Rotor komplett SPK 70 41

04 Flügelraddeckel 41

05 Filtereinsatz 41

06 Ansaugdeckel 41

07 Saugnapf 41

08 Speierhahn 41

11 Fontänendeckel 41

12 Fontänenaufsatz 41

13 Fontänenrohr ø 15 mm 41

4 Arretiermutter 41

15 O-Ring 41

16 Fontänenrohr ø 20 mm 41

o.B. Glockenfontäne
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GARANTIEURKUNDE
Wir gewähren Ihnen ein Jahr Garantie gemäß nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerät, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausführung oder Materialfehler zurückzuführen
sind. Die dazu benötigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluß: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf n
nutzung oder Transportschäden, ferner nicht auf Sch
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und 
gemäßer Installation entstanden. Der Hersteller ha
indirekte Folge- und Vermögensschäden.
Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit n
oder verlängert. Bei Garantieanspruch, Störungen 
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 • Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 • Telefax (0 99 51) 26 10

Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

GARANTIEURKUNDE
Wir gewähren Ihnen ein Jahr Garantie gemäß nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerät, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausführung oder Materialfehler zurückzuführen
sind. Die dazu benötigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluß: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf n
nutzung oder Transportschäden, ferner nicht auf Sch
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und 
gemäßer Installation entstanden. Der Hersteller ha
indirekte Folge- und Vermögensschäden.
Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit n
oder verlängert. Bei Garantieanspruch, Störungen 
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 • Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 • Telefax (0 99 51) 26 10

Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

Technische Änder

� κατασκεναστ�

τε�νικ"ν αλλαγ"

� Herbert Horvat
Badenerstraße 318
A-2511 Pfaffstätten

� Einhell Marketing Sales & Serv
15 Warwick House Ind. Park, B
Sautham, Warwickshire CV 3

� Agence Commerciale Kettering
1, Rue du Chemin de Fer
F-67110 Reichshoffen

� Einhell Nederland BV
Lavalstraat 1a
NL-7903 BC Hoogeveeen 

	 Varas  - Van Looveren BV
Coebergerstraat No 49
B-2018 Antwerpen

� Comercial Einhell S.A.
Carretera Sanguesa 
E-31310 Carcastillo/Navarra


 Einhell Portugal LDA Com. Int.
Rua dos Tercos, 638 Canelas 
P-4405 Valadares

� Antzoulatos Ltd.
7, Akti Demeon St
GR-26222 Patras

� Einhell Italia s.r.l.
Via Marconi, 16
I-22077 Beregazzo (Co)

� Danish Trading Co. Silkeborg 
Rodelundvej 11 - Rodelund 
DK-8653 Them

� Εγγ�ηση EINHELL
� �ρ�ν�ς εγγ#ησης $εκιν� µε την ηµερ�µην�α
αγ�ρ�ς και ισ�#ει �$ι µ�νες.
Η εγγ#ηση καλ#πει κακ� κατασκευ� � λ�θη
στ� υλικ� και τη λειτ�υργ�α.
Τα ανταλλακτικ� και � απαιτ�#µεν�ς �ρ�ν�ς
επισκευ�ς δεν επι'αρ#ν�υν τ�ν πελ�τη.
Η εγγ#ηση δεν ισ�#ει για παρεπ�µενες
'λ�'ες.

Τ� κ�ντρ� ε$υπηρ�τησης πελατ"ν
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® � Gartenteiche und Zubehör

� Springbrunnenpumpen, 
Filter und Zubehör

� Gewächshäuser, Früh-
beete und Zubehör

� Bioluftbefeuchter

� Hochdruckreiniger und 
Zubehör

� Gartenpu
Zubehör

� Motor-, E
sägen un

� Gartenge
Zubehör

� Heizgerä

� Gas-, Ho
Zubehör

Garten & Freizeit

® � Schweißtechnik

� Drucklufttechnik

� Reinigungstechnik

� Akku-/Elektro-
Bohrmaschinen

� Garagentorheber und 
Zubehör

� Schleiftechnik

� Motorsäg
Elektrosä

� Batteriela

� Torantrie

� Klima- un

� Hub- und

� Werkstat

Auto & Werkstatt

® � Video-Überwachung

� Bild-Türsprechanlagen

� Funk- und Kabel-
Alarmanlagen

� Mobile A

� Mechanis
sicherungH a u s t e c h n i k

Gesamtprogramm

HANS EINHELL AG, Postfach 150, D-94402 Landau/Isar, Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar, Tel. (0 9
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